UJ FOLYAM. V. KOTET.

2. SZAM.

BUDAPEST. 1888. JANUAR 8.

Szerkeszt6ség és kiadohivatal: IV. kér. Kecskeméti- utcza 6. szam (Pallas irodalmi és nyomdai részvénytarsasag).
El6fizetési arak: egész évre (két kotet) 8 forint; félévre (egy kotet) 4 forint;, negyedévre 2 forint. Egyes szam, ara 16 krajczar.

A SZUSZ.

— Huniorisztikns regény, irta Szabé Endre. —

(2. kozlemény.)

Az g6gos tejvetéssel feleit:

Mér majd csak olyan akkuradtus ember utan né-
ziink, a kinek a hivatala didkul van.

A liatal ember eltaldlta, hogy minisztert akarnak
képvisel6-jeloltil felkérni.

— Hm! — sz0lt aztan, — akkor mar bizonyos a
Loncsar bacsi polgarmestersége.

Loncsarnak nagyon tetszett ez a kijelentés, de azért
nem engedeti a dumajabdl, csak a vallaval vont egyet
a mi azt akarta jelenteni, hogy micsoda nagy dolog
van abban, ha 6 polgarmester lesz, mikor mar régen
megérdemelte volna ezt a hivatalt.

— Hat aztadn, kedves Loncsar bacsi, még akkor is
csak tovdbb fog makacskodni s nem adja nekem Ma-
riskat? — kérdezte a fiatal ember szives hangon.

— De épen akkor nem adom még egyszer. — dlilt
ki Loncsarbol a dolvf, — s6tleg valamely igazi urat

fogandok fiam-uramnak nevezni.

— Hat hiszen majd meglatjuk. — szolt a fiatal em-
ber mosolyogva s hagyta Loncsart az 6 nagyravagyo
bliszkeségében.

A vonat Czeglédre érkezett.

ECY ISMERETLEN. A KIRE MINDJART RAISMERUNK.

Oizmazia fa-kapta.
Mind hunczut az ebadta!

Tanacsos uram felébredt a zokkenésre s Loncsar
urammal egyetemben leszallottak. hogy egy pohér sor-
rel enyhitsék nagy melegiiket.

A fiatal ember utdnuk ment s valami j6 .juthatott az
eszébe, mert nagyol nevetett magaban. A palyaudvaron
elblcsizott ati tarsaitdl s kijelenté, hogy 6 csak idaig
utazott, itt van dolga. Mig Loncsar és Savanyl oda-
bent iddogaltak, azalatt a fiatal ember fel s ala sétalt
a palyahaz torndczan és nézte, a mint ide-oda tolo-
gattadk, oOsszeéallitottdk a Pestre, Temesvarra és Szol-
nokra mend vonatokat: egyszer aztan egy csengetésre
beszalad az ivoba s azt mondja a két polgarnak:

— Savany( uram. Loncsar batyam, siessenek, mert
mindjart lekésnek.

Azok Osszekaptdk magokat, kiszaladtak s miutan a
fiatal ember a legkdzelebbi sinen &ll6 vonathoz vezette
Oket, beszalltak és nyomban elteriiltek egyik az egyik
padon, a méasik a masikon. A vonat nem sokara el-
indult — vivén a csizmadiat és ati tarsat nem &m
Pestre, hanem vissza Csarabuly felé.

A fiatal ember nagyot kaczagott jol sikeriilt csinjara
s feliilt a Pest felé men6 vonatra.



A szusz
14

Loncsar uraimék pedig csak a harmadik staczional,
mikor a konduktor a jegyeket jott atlyukasztani, tudtak
meg. hogy 6k haza felé mennek és nem Pestre, a miért
majd agyon lapitotta a guta a politikus csizmadiat, —
nem annyira az egy napi id6-veszteségért, mint azért,
hogy ez a csufsdg a tandcsos Savanyd el6tt tortént
meg rajta s ez altal csorbat szenvedett nemcsak tekin-
télye, hanem bolcsessége is.

Il.
A ,.CYUTT-MENT".

Elmennék én tihozzatok az este.
Ha az apad a kapuba nem lesne.

Minden alféldi varosban, de leginkdbb Csarabulyban
két részre oszlik a lakossag: az egyik részt kepezik a
bennszilottek, a kik ezt a mivoltukat nem kevesebb
blszkeséggel emlegetik, mint a romai polgar, a ki azt
mondta | «civis romanus sum», — S a mit a csara-
bulyi czivis olyanforman fejez ki, hogy ha Pécshen
kérdezik is t6le, hogy «hova valé kend?» azt feleli ra.
«hova a fekibe valé volnék, ha nem Gsarabulvba».
Innen van aztdn az a mérhetetlen dolvf is. a melylyel
a szomszeéd varosokbéli embereket lenézi. — A maésik
részt képezik a «gyutt-mentek»; ezek kdzé tartoznak
a mas helyr6l oda kerilt tisztvisel6k, tanarok, zsan-
darok és financzok. Ezekkel szdba all ugyan egész ba-
ratsagosan a bennszilétt pogar. de mihelyt elvalik téle,
olyan bizonyosan azt dormdgi ra magéaban, hogy «adta
gyutt-mentje!» — a milyen bizonyosan keresztet vet
magara, mikor a templomba belép.

llyen gyitt-ment ember volt pedig Kerekes Lajos,
t. i. az a fiatal ember is, a kit az imént Loncsar és
Savanyl uralnék tarsasdgaban lattunk Czeglédig atazni,
s a ki mesterségére nézve ugyvéd vala.

Ez a Kerekes Laji*s pedig ugy volt meggy6z&dve,
hogy 6 ugyan sok mindeniitt megfordulvan, sok minden
szépet latott, de olyat, mint a Loncsar uram leanya,
Judit leanyasszony, még soha és sehol. Aztan a mi
még szebbé tette Juditot. hal az az volt, hogy Loncsar
uram nem kimélte annak idején a koltséget: kineveltette
a lednyat Ggy. hogy a tiszttarto se kilomben a magaét.
Viczispannak. vagy aféle nevezetességnek szanta Loncsar
uram az 6 szép €és miveit leanyat.

Hat most aztdn ez a «gyitt-ment» veti ra a szeméi.
Nojszen! csak azt lesse!

Mikor legel6szor észre vette, hogy a fiatal fiskalis
és Judit j6 szemmel néznek egymaésra. Loncsar uram
menten kiadta a parancsot a leanvanak:

— Ezen tintanyal6 pedig akkor jojjon ide. ha csiz-
mat akar maganak csinaltatni, — azt szeretheti, mert
az joi meg van csinalva.

— De édes apam, Kerekes ar igen derék, miuiveit
ember.

— Gyiitt-ment, eb a lelke! Nem hozzad valo.

— Oh. oh! Oriilhetek 6n, a csizmadia leanya, ha
szoba all velem doktor Kerekes Lajos, koz- és valto-
ugyvéd.

Szerencsétlen Judit! Nem tudod mit cselekszel, mikor
olv vakmer&én osszeméred a gyutt-mentet a helybeli
polgarra!!

Loncsar dikicse villam-gyorsan nyisszant végig a talp-
b6rén. a mely épen a kezében volt a nagy mesternek,
elvagta ott is a talpat, a hol nem kellett s a végin
nagy pengéssel villant magasra. Azonkdzben a vére
sem pihent Loncsar uramnak, hanem hol felnyargalt
az arczéara, hol lezuhant a talpa kornyékeére, idézvén
el6 a nemes csizmadia-arczon hol verdi-verességet. hol
hal6-halvanysagot. Rettenetes, nyomott pillanat. A csiz-
madia-legény félre forditotta a Iéjét s magaban nevetett,
az inas gombolyaggé kapta magéat ossze, mukkanni se
mert és Osztonszeriileg a lal felé forditotta a hatat,
Judit lednyasszony pedig durczdsan nézett ki az abla-
kon. A mint e csoportban ott {lt a haromlab( széken
Loncsar Andras uram, marokra szoritott és ilyen alla-
potban magasan felejtett dikicsével. balkezében a ketté
nyisszantott bd&rrel: igazdn, nagyon szobraszi volt
kulléndsen volt az egész helyzetben valami a Laokoon-
csoportbél — persze csizmadias kiadasban.

— Mit? és hogyan? — lihegett Loncsar Andras,
nem taldlva hirtelenében a hatodik hatarbol valé sza-
vakat s rdszanvan magat, hogy hat kozonséges kifeje-
zésekben pofogtesse ki haragos megbotrankozasat. —
hat te? le szdlsz igy? Loncsar Judit? Hat tudod te.
hogy ki vagyok én? El&szor is nemes ember, mésod-
szor iskolaka! végzett ember, harmadszor a nemzeti
csizmadia-m(ivészet atya-mestere: igen: atva-inestere,
mert & Felségének lehel generalisa, minisztere, kiilénb-
nél kilénb a hazéban, de ilyen csizmadidgja — —

Nem fejezte be. csak felforditd szemel a mester-
gerenda felé s majd elsirta magat nagy keser(iségében.
Aztdn mint a ki nagyol hatarozott, nagy komolyséaggal
ledllt, a tékére vagta dikicsét, bdrét s méltdsagosan
megéllt az inas el6tt, a ki e Kkitlintet6 figyelem folytan
Ugy reszketett, mint a kocsonva.

Miskal — szolt Loncsar Andras olyan komolv
hangon, mint egy apostol. — Miska, emelkedjél fel a
foldiekrdl, (mar hogy a fokirdl, a hol (lt) s ehnenvén
menj el ezen minutadban az alvilagba (t. i az alvégre)
s mondd meg olt nemzetes Cs(ri Lajos szinész baratom-
nak, hogy méltéztasson hozzam egész alazattal eljonni,
mert itt szin-valtozas lészen. Errletted ?



A SzUsz 15

— lgenis érleltem.
Ertette macskat! Hanem azért jol elvégezte kovet-
ségét. Cslri Lajos szinész, azaz: czég-festd. eljott Lon-

csar Andras uramhoz, ti ki azalatt legaldbb tizendtszor
meggy06z6dott rola, hogy a milhely hossza 6t nagy,
mérges, de mégis méltdsagos lépés.

— Itt vagyon-é a mesterség? kérdé tekintélylyel
a belép6 czégfest6tl. Aztan be sem varva a feleletet,
kivezette vendégét a haza eleibe, a Miskaval létrat
hozatott, levétette a csizmadia-czéget, megmagyarazta
a czégfestnek, hogy mit csindljon azzal s egy hét
mulva 0j czég lényeskedett a Loncsar hazan.

De még milyen czég! Hogy ezt kell6kép méltanyol-
hassuk, el6re kell bocsatanunk, hogy Kerekes Lajos
épen szemben lakotl Loncsarékkal s annak a hazara
egy kis tabla volt felszegezve, a kis labidn kovetkezd
feliras: «l)r. Kerekes Lajos koz- és ralté-iujyvédn.

Hat ezzel a felirassal most joval magasabb helyrdl,
rikitd szinti tablarol, csiifolkodva nézett farkas-szemet
Loncsar uram czégtablaja, a melynek felirdsa kovet-
kez6kép szolt: al)r. Loncsar koz- és valtd csizmadia.»

KOLTESZET

Adolar rég balvanyozta
A kis himzett papucsot,
Egy szerété ha belble
Habz6 pezsg6t ihatott.

igy volt a kis papucs néki
A «szerelem pohara», —
Uritgeté kéjjel, égon ...
O milyen gy6nyor vala!

Hat ez mi? — kérdé az egész varos nevetve, de
nem annyira a Loncsar, mint a Kerekes Lajos ligyvéd
kontojara.

Az (j czég miatt Judit kérd6re is vonta apjat.

— Hat édes apamnak mi jutott eszébe azzal a furcsa
czéggel ?

— Semmi kiilénds, — felelt komolyan Loncséar uram,
— csak bebizonyitottam, hogy én is vagyok olyan rang-
béli, mint a te... az a Kerekes Lajos. Punktum.

— De az ég aldja meg édes apadmat: hat micauda
doktor maga?

— Acsoda, a micsoda doktor a fiskélis. ha a
kivalobb fiskalisokat doktornak czimezik, akkor enge-
met. mint a legjobb csizmadiat csakigy megillet az a
titulus.

— No j6; de hat aztdn mit jelent az a «kdz- és
Valté» czim.

— Az meg épenséggel hivatalosan dukal nekem.
Vagy nem dolgozok-e én kdz-munkat és valto-munkat ?
A mit a vasarra készitek: az kdz-munka, a mit pedig
megrendelésre: azt mar a Miska is tudja, hogy az
valté-munka.

De még a legény is megallt a mustazasban s almél-
kodva Utdtte rd a fejével, hogy ez mar aztdn csak-
ugyan tiszta igazsadg am.

S azt hitte a derék Loncsar Andréas, hogy ezzel
vegkép letromfolta a lednya felfogasat az 6 és a fiatal
Ugyvéd rangbéli kiilénbségéi illetbleg.

A gyult-ment fiskalis pedig szerelte a tréfal. Elismer-
vén azt, hogy takarosait kicstfolla 6t az 6 leend6 apdsa,
igyekezett azt neki vi>.;za-szolgalni.

Tudta azt. hogy szép szerivel ugyan meg nem nyeri
nemes Loncsar uram kegyét, azt a sztratégiat gondolta
ki, hogy boszantasaival fogja Kkifarasztani a nyakas
bélcset....

Kdzben-kdzben pedig minden kinalkozé alkalmat fel-
hasznalt, hogy a szép Judit szivét még jobban-jobban
a magaehoz forraszsza, nem egyszer megtorténvén biz
az. hogy a légyottokon hirtelen bulcslzas sziiksége all-
van be. tdgasabbnak nézte az ablakot, mint az ajtot...

(Folyt, kov.)

ES VALOSAG.
Héazasodott, — és a sorsa
Megtréfalta Adolart

Papucs alakban Uriti
Az életnek poharat !

Haan Béla.
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CZIGANY REZIGNACZIO.

Fiatal czigany. Azt prédikalta a pap, hogy ha jél
viseljik magunkat, akkor menyorszagba jutunk.

Oreg czujany: Hibas! mit irs vele? a czigany olt is
csak a kert alatt fog lakni.

AZ NEM OK.

Hakdczy lzrael Gr bement az 6 fidval lzidorral egv
vendégl6be. Szeretett volna egy Kicsit biszkélkedni a
franczia tudomanyaval. Megszolitd a pinczért biiszke
franczia orrhangon:

— Clarkon! Garkon!

De a pinczér csak nem akar engedelmeskedni a
hivasnak. A papa haragszik. lzidor figyelmezteti apjat
— Thate! az nem garkon. annak van egy cedille.
— NUG? és ha van neki egv cedille. azért nem johet ?

formed rea a papa.

ELISMERES.

Csavarg0: No, csakhogy valahara lebontjadk mai- ezt
a rozoga épuletett Az ember soha se hajtotta le benne
biztosan a fejét éjjeli nyugalomra. Latszik, hogy velink
is tor6dik a hatosag.

SZEGENY POETA !

— Hm ! Olyan verset irni, mint a milyet Pet6fi irt.
tudnék én akarhanyat, az nem nehéz : de bezzeg nehéz
am olyan embert keritenem, a ki ezt el is hiszi.

FOGALOM ZAYAR.

— Mit akarsz itt dade? riad a kapu alatt libalopas
czéljabol 6gyelgd cziganyra a hazidr fia.

— Kenyergek alassan, kezsit-labat csokolom & nagv-
sagus urnak, dazst a ross fazsekat seretném, a mi olt
van a hidak kést.

— Micsoda ? Mi kell neked ?

— Akédrom mondani, a i ott van a facsanok kést.

— Eh! nincs itt a te szdmodra semmi rossz fazék,
pakolj kifelé! — tessékeli a cziganyt az (Ur.

— IHitn! de biske, minek mondjam hal azsokal
a nyomorit libdkat? szdl a czigany a kapun kifelé men-
tében.

CZICANY FELFOGAS.

Pap: Tudod-e czigany. hogy az isten foldbél terem-
tette az embert?

Czigany: Nemis a legjobban van azs.

Pap: Mar miért, more?

Czigany: Koébol vagy vasbol farldsabb lett volna,
de 6 is csak azat nézsle, hogy mibil keril olcsobba.



UJMODI FELFOGAS,

Azoba/eany: (Magaban.) Nem szégyenik magukat!
Férj és feleség és mihelyt szerit ejthetik, mindjart cso-
koléznak.

NINCS NEYE.

Utas: Hogy hivjak a foldes uratokat czigany?
Czigany : Nincs annak igazsi neve aram, azs apja
valami P&l leheléit, mert dlet gy hivjak: Jalfy.

A KOMPANIA-ISKOLABOL.

Képlar: Infanteriszl Dobos! mi az a komisz kenyér?

Dobos: Komisz kenyér... ko.. komisz kenyér az. a
kit a katona megeszik és jol lakik vele.

Kaplar: Gyonyori magyarazat. Hat akkor mi a
kolbész ?

Dobos: A kolbasz az. a kit ha megeszik az ember,
nem lakik jo) hanem még tdbbet kivan.

SOKNYELYUSEG.

— Hallotta-e komam uram, hogy a jarasbiréné hat
nyelvet beszel ?

— Tudom sajnélja &nagysaga,
egyszerre mind a haton.

hogy nem beszélhet
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A HATAS.

Anya. Ejnye, ejnye fiam, mar Ujra elfeledkezel ma-
gadrol. ismét tobbet iszol, mint a mennyit megbirsz?
Latod, mar nem vagy fiatal ember tobbé, feleséged,
gyermeked van. benéhetett volna a fejed lagya. Gondolj
a jovére is; igy nem élhetsz folytonosan. A sok végre
is megart. Nem veszed észre, hogy az ital butit? Raj-
tad mar is észrevehet6 bizonyos merevség az orrodon,
ami a sok szeszes ital élvezetének tulajdonithato...
Legyen mar eszed s gondolj csaladodra is!...

A fit (ki valésagos biinbano arczot vagott a moralis
leczkéhez) : Na, de mar erre iszom egyet

FALUSI UDYARLO.

— Nagvsad. miért csokolt az asszony kezet nagv-
saduak? - bolond az?

KI MIYEL TUD, AZZAL FIZESSEN.

— Kérem uram, ajandékozzon meg valamivel.

= Jaj. baratom, én is szegény ember vagyok: szi-
nész vagyok — —

— Hat akkor tessék egy nétat eldanolni, oszt kvittek
vagyunk.
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HAMIS.

I. vendét/: Nézdd csak te: az itteni szobalanynak gyémant gyf(r(je van.

Il. vendét/: Hamis lesz az.

I. vendég: No, mar én is azt hiszem, hogy vagy a gy(r(i hamis, vagy — 6 maga.

Nyéri éjen. fenn az égen

Jart, kelt a hold nagy kevélven.
S utczasarkon gyarlé lampa.
Mint haldoklo fénybogarka.
Bagyadt sugart hinte széllyel...
Nézte a hold mérges képpel

S boszankodolt: ez a semmi
Akar nalam nagyobb lenni?
Nalam, a ki szaz vilagot
Bliszke fénynyel &ltal.jarok;

S az éjét is nappa teszem.

Ur vagyok foldon, tengeren.
Nalam a Ki... sz6lt volna még.
De tavolnan dorrent az ég.

S mint felriasztott falkavad

A felles szazfelé szaladt.

De a vihar nyomaba jart.

Hatul kerilt, majd szembe szallt,
S testéb6l, mint véreb szokott
16 darabot kiszakgatott,

HOLDAK.

S rongyokba tépett tetemét
Az égen eldobélta szét;

Mint hosszan éml6é vérpatak
A zéapor zlgva megszakadt ...
... itélet jott, mindt talan.
Nem lathatni évek soran.
Megrendilt az egész vilag —
'félé nyogott, roppant az ag!
Mint 6rilt agyon gondolat.
Villdm czikézolt, jart, szaladt
S tlzet szort a sotét egen —
Lapult az ember ide lenn,
Szemet hanyt, almot tettetett.
Pedig voltakép — reszketett.
S a hold, a biiszke kérked6 ?
Fenyével biz' nem tori eld!
Orult egy felleg-darabot
Hogy nyakaba akaszthatott.
Aludni ment s par hét letelt
A mig ismét felkelni mert.

S nem gy a mécs! szegényke nem!

O csak pislakolt csendesen,

Botorkalo labom alatt

Vilagosita Utsarat

S mig halasan néztem rea

Lelkem valami elfoga.

Eszembe tlnt: épp igy megvon

Emberek kézt is ide lenn!

llres fejel: — fényld boltink.

El6l jarnak, viladgolnak

De mihelyt kis vihar tamad.

Eltnik mind! nem is lathadd !

S a vilag, — ha rémes §jjel,
Ezer baj kozt — szelid fénynyel,

Iczi-piczi mécs sem égne,

— Hiz inét/ tébbszér félre l1épne!

Bodnar Istvan.
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KOCZA-PUSKASOK.

Egy hajto-vadaszat eredménye.

NACY KECY,

I'rné: (A szobaldnyahoz.) Nézze, Miczi. itt van egy
regény; nekem nem akarézik végig olvasni, hata tob-
bit olvassa el maga.

A CORPUS DELICTI.

Himtalszolya: Nagysagos elndk lir| a bir6 &r vissza-
kiildte ezt a peresemét, osztdn azt mondja, hogy nincs
mellete a korpusz delikti— Torvényszéki elnok: Nesze.
itt van ogv forint, végy a vasarosnal egy konyha-kést,
ledd az irat-csom6hoz s Ugy add at a bird Urnak.
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A DEAK-EMLEK.

(Ez még akkor torténi, mikor a Deék-emlék fakopo-
nyegben volt még.)

Vidéki atyafi: Ugyan kérem alassan: mi lehet itt ez
a micsoda?

Fiivarasi dr: Ez, bardtom, a Deék Ferencz-emlék.

Vidéki atyafi: Hm! Nagyon jo! Egészen olyan egy-
szer(, mint az dreg Ur volt.

EMLEKEZZUNK REGIEKROL

Bégen volt. Az idejét sem tudndm mar megmondani,
mikor a végtisztességet adtuk meg szegénynek. Pedig
de szerettilk mindannyian, ott volt a temetésen az egész
varos s kisirt szemekkel mentlink a hetesvari 6gérog*
Katerak nagylram koporséja utan. — S miért e nagy
ragaszkodas? mivel tudta magat az egyszer(i boltos
annyira megkedveltetni? — Taldn nagy gazdagsaga
altal? Nem, az mellékes volt rank nézve. — Talan
mert jofajta ardkat tartott boltjaban s lelkiismeretes
mértékét adott? Az sem. hisz ugyanaz megtalalhatd
masnal is. De hat miért, mi kulénds tulajdonsaggal
ruhazta fel az Oreget a természet, hogy mégis annyira
kedveltik 6t? Mivel ? nos hat megmondom : paratlan
humorral s csak is szérakozas végett kerestik fel, jol-
lehet mi sem voltunk mentek viczczeit6l. — Egyiknek
paprikéat kevert dohéanya kozé, masiknak kénkdviragot,
egyik nap tubakot fujt szét, hogy mind a megfulésig
priszkéltink, maésik nap meg «.luekpulver»-rel (meg-

EMLEKEZZUNK REGIEKROL

kdvetem aldssan Szarvas (iabor Urat, de erre nem
akadt még eddig magyar sz0) bekent kezeivel simogatta
végig orczainkat.

De mindez nem hasonlithatd a dobosi biré esetéhez,
az am csak a tréfal — Hat bird ar 6 kigyelme egy-
szer csak fejébe veszi, hogy & nem lat jol, papaszem
szilkséges, pedig valdsdgos sas-szemei voltak. Bedllit
tehat Katerak uramhoz s nagy fenynyen okularét kér.
Az egész készletet, mind a tizenkét darabot egyt6l-
egyig felprébalja, de csak oda lyukadt ki a dolog, hogy
egy sem alkalmazkodott az § megrokdnyddott szemei-
hez. — Azonban Katerdk bacsi ekkorra mar atlatott
a szitan, tudta konyv nélkil hol rejlik a «hibi». —
Gyorsan felkuszik a pultra, kotordsz egy ideig a sok
lim-lom holmi k&zdlt, végre hosszas keresés utan fon-
toskodd arczczal huaz el6 valami bdrtokfélébe dugott
szemilveget. — Balehel, torilgeti, keresztil tekint rajta,
valljon tiszta-e s azutan railleszti a bir6 orrara. —
A bir6 bamulatdban majd hanyatt vagddott, soha éle-
tében sem latott kildmben s milyen olcs6: meg Pesten
sem kapna meg azon az aron. Orommel ballag haza,
mar az ajtéban kialtott az anyjuk utan, olyan tirel-
metlen volt, hogy megmutathassa neki a csoda-Okularét.
a mint § azt utkdzben elkeresztelte s akkor veszi észre,
mikor leemeli az orrarél, hogy biz' abbol mind a két
liveg hianyzik.

Haragudott eleget a «gordg»-re, hogy bird létére gy
csuffa tudta tenni otét, de jo leczke volt, mert kigydgyult
rogeszmeéjéhdl.

Azt sem lesz érdektelen megjegyezni, mikép siirgo-
nyozott a foldesi gazdaember fidnak. — Bekdszont egy
reggel Bugyi gazda Katerak uramhoz s elbeszéli, hogy
diszndéolés lesz nala s a torra fiat is szeretné haza-
hivni, ki nagyon-nagy Ur Pesten, az Angol-banknal
vagy mifélénél van allomésa s Ugy szeretik meg any-
nyira megbiznak benne, hogy senkivel el nem hozatnak
s kildetnék a leveleket és csomagokat, mint 6 vele,
pedig sokszor tarisznyaszamra van.

— Mondja csak Katerdk nagytram, kigyelmed osko-
lazott okos embdr mint az én fiam, héat olylyat hallot-
tam a falunkbéli magamsz&rii parasztnipsigtol, hogy
méan afféle masinya is létezik, a molyik kod el6ttem,
kdd utanam egy minutomban elviszi az Uzenetet oda.
hova kik; 'dok hat nem sajnalnik egy kis koltséget
sem. azon szeretnék Imi a fiamnak, csak nem t'om
hol lehdt.

— No batyam uram, kendnek okos otlete tamadt,
hogy bejott hozzam kulimazt vasarolni. — sz6lt hozza
tinnepélyesen Katerdk bacsi, épen itt nalam kell tele-
grafirozni, de az egy kissé sokba keriil.

— Nem baj az nagyuram, csak tessik hat beszélni
vele, az odles ho-utczdban 7 numera alatt, a mésodik
garadicsnal, lefelé, a jobbra nyil6 ajté az ové.

— Azonnal gazd’ram, — mondja erre Kateradk bécsi
és el6veszi a dohanyragl kést, (toget rajta vagy ot
perczig s lefizettél érte maganak ! forint 46 krajczart.
A gazda pedig varhatta fiat, magatol értet6dik hiaba.

Ebbdl a két esetbdl lathatja mindenki, miért szeret-

tk (gy az oOreg urat s miért sirattuk meg annyira

halala utan. .
Detttachhuul r hinti.
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PRAKTIKUS !

iBlcsun, miel6tt a verekedés megkezd6dnék.)

A>T~ Icyény : Cziinbordk, gyeriink be elébb és igyunk egy kis enyhitd kdrilményt.

NEMET NYELY.

Nem oly ellensége a hidegnek a czigany, mini volt
az én (lvnia bardtom a német nyelvnek.

Bizonyara ez ellenszenvnek réhaté fel. hogy a német
nyelvi el6adasokat rendesen arra hasznalta fél, hogy
potolta azt, a mit éjjel ellumpoltak: az alvast. Termé-
szetesen koriilotte I8 tarsai kaptak az alkalmon. Hol
a fllét, hol meg a hajat ranczigaltdk meg. elidézvén
ezaltal olyan zajt, a mi a kilénben nagyon tirelmes
professzort végre is kihozta a sodrabol:

«Ejnve domine.... mi az 6rdogot zavarja meg foly-
tonos kozbeszdlasaival az eléaddsomat?»

Az éppen ekkor is szunyokalé Gyula baratom a ko-
rulotte Glok oldalbalitéseitdl figyelmeztetve, hogy e szavak
tulajdonképen hozza lettek intézve, felemelkedik helyér6l
és az almos emberek nevetséges tekintetével néz a
jeles professzorra.

«lgen, igen... azt kérdezem, hogy miért diskuralgal
az el6adasaim alatt ?»

Az ily meg nem érdemelt megrovas sértette Gyula
bardtomat és méltatlankodva dobja oda:

«Bocsanatot kérek, de tévedni méltdztatik, mert én az
egész el6adas alatt aludtam'»

KATONAK.

Kapitany Kapték: (az egy éves oOnkénteshez): Mi-
csoda maga a kozéletben?

= Kapitany urndk jelentem alassan én doktor juris
vagyok.

— Tud-e iri és olvasni?

KORHAZBAN.

Orvos: Hat hogy érzi magat éjjel? Alszik-e sokat,
nem-e ?

Retey: Oh. dehogy alszom, dehogy alszom'
soha egy csoppet sem alszom.

Orvos: Soha egy cseppet sem? hogy lehet az?

Betey: Hm ! nagyon kdénnyen, kérem alassan : hiszen
gjjeli bakter vagyok.

Inkabb

CAZDAGSAC MERTEKE.
— Nii, ollejan gazdag ember, mint te. megtehet...
= Wie hajszt? gazdag ember, én? mikor még csak
els6 féleségem van ?



BARATSAGOS YEN DECEK.

— No. kocsmaros Ur, hat hogy megy az Uzlet az Uj helyiségben?

= J6él menne, csak egy hiba van a dologban, I. i. hogy a vendégeim nagyon baratsadgosak hozzam.
— Hat'szen annak csak ortilhet.

— Dehogy orilhetek: mindig kinalkoznak, kinalkoznak s nekem muszaj a sajat borombol inni.

A KOZSEG KERELME.
Jiiré : 'Csés jO napot kivanok, fotisztelendd uram:
ehun rnegest itt vonék.
Pap: Mi baj hozta ide. bir6 uram?
Biré + Nem egyéb, fétisztelendd uram, mint hogy
szépen megkérjem a kozség nevében : méltéztasson es6-

BIZONYITYANY.

Piak: lessék az indexemet lattamozni. tanar Ur.

Tanar: De én urasagodat soha nem lattdm az én
el6adéasaimon.

ért imadkozni, mer' nem tudunk mér hova lenni a nagy Piak: lgaz, de a tandijat csak Ugy fizettem.
szarazsag miatt. Tanar: Nos hal mit akar? mit irjak be?
Pap : JOl van. bir6 uram, én megteszem, de joel6re Pidk: A mit tetszik.

tudom, hogy nem lessz az imadsagnak semmi foganatja,

) nad S Tanar: (irja.) Soha nem latott szorgalommal hallgatta
mert a barometrum még mindig rosszdl mutat.

az el6adasokat.

Felels szerkeszt§ és kiaddtulajdonos : Szabd Endre. (Lakéasa.i Jozsef-kérat 48 )



UVEL vOSScLgJd - - - 5% 1001|lISkben. 2 kezdli:
mar lel az a panasz, hogy az egyedil valodi s a nagy kozon-
ség el6tt mar szamos évek Ola oly kozkedvelt Brandl Rich.
gyogyszerész-féle seliweiezi labdacsok beivelt, draga pénzéért
uidnzasokat kap. — lgen ajanlatos volna tehat. mindjart a
vételnél a doboz, korill levé hasznalati utasitast eltavolitani s
meggy6z6dni réla, vajjon a rag zirnen van-e vordés mez6ben
feliér kereszt, s kivaltképen boy. azon a Brandl Rich. név
rajta all-e. Minden mas kiallitasi! s Brandl Rich. gyogyszerész,
féle scbweiczi labdacsok gyananl eladott készitmények vissza-
ntasitandok.

2£

S Varosligeti Artézi-forras

Az artézi kat vize a nem alkalikus, csekélv kéntar-
lalmu vizek kézé sorolhaté s mar eddig is jo sikerrel
hasznéltatott u. m.

1. Az emészt6 szervek lian (almainal kilénosen idilt
gyomor-biirotoknal. gyomor-gorcsoknél és majbajoknal.

2. Idilt csuziidl, koszvénynél és azok utébantalmai-
nal, mindék. izuleti merevségek és csontdaganatok.

7 3. Lobos koért'dvarnatok utan felmaradt izzadméanyok
eloszlatésa.

oL A garat és légcs6 idult hurutos bantalmainal ré-
szint oblités, részint belégzés alakjaban.

3 5. Vese-banlalmaknal.

ti. Idilt boér banhalmaknal. a mennyibe.l nemcsak
a viz héfoka, hanem annak kival6 nagy mennyi-
ségl szénsav-tartalma a kiilb6r idegeire nagv be-
16l vassal van.

7. Idult fekélyek és sebek gydgyitasai folyamatanak
gyorsitasi czéljabol. E viz megrendelhetd a varosliget-
ben az. artézi kuli irodaban és az e cz.élra meghatal-
mazott t6zsdékben is.

[>/l/ /nittoiHi riz arit foldszint és /. emeletre
20 Lr. 1. 111, és 11. emeletre 2.1 L.r. I

VvV vallalkozo6
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Legalkalmasb ajandek!
STERNBERG ARMIN

Imil&szer<4s-ara 1 Jiulape-ten, VVII., Kerepesi-ut 3G. >z.

LEGUJABB HARMONIKA-FUVOLA 12 billentyivel kellemes

hangokkal barkinek igen kellemes mnlaté-eszkéz. Ara 2 frt.

Mindennemil hangszerek nagy raktara. 200 koppéi diszitett

nagy hangszerkataldgus kivanatra ingyen. Harmonikarol kulon
arjeg yz ék. Javitasok pontosan teljesitetnek



Folyd évi januar 14-én sorsolasa a
magyar jelzalogbank 100 forint nevertekd
4°0-al kamatozo

Nnyeremeéenykotvéenyeinek

FOnyeremeény 50,000 frt osztr. ért.

Minden sorsjegy legalabb 100 irttal visszafizettetik s a sorso-
lasi terv értelmében egy sorsjegyre tobb Izben
remény. 1888-ban harom sorsolas, és pedig

kétszer

Otvenezer forint

is eshet nye-

etryszeil

fOiiyerentényiiyel.
A nyeremény kotvények 15 havi részletfizetésre is kaphatok 6sszesen 108 forintért.

Magyar leszamitolo- és pénzvaltobank
4752 Hildapest, Dorottya-atcza ti.

1<z

TIM szaz szoljara folytonos keszleten tartok
asztalos- es Karpitos-butort

2 legeayszerUlil) kiviteltol a legfinomaltig csakis szolid mindsegden legolcsobb yari drak melleit

STEINBACH SANDOR
karpitos, diszitd és butorgyaros
Budapest, Ferencz . Tozsef-térO.

a lanczhiddal és az nj rend6rségi palotaval szemben.

Menyasszonyi kelengyéknél és nagyobbmervii berendezéseknél meg-
felel6 engedmeény. Kiilléndsen ajanlhaté: A kedvelt ruganyos si«»-vL>etdtek

(egész agyberendezés egy darabban) lii irt. Ugyanez mint' ottomiin
hasznalhatd6 11 1irt, a hirmeves garzon-tamlanyok (tamlany - agyak
i50 frt. sajat szabadalmazott talalmany. 4060

Kivanatra raktarom egyes butordarabjainak eredeti fényképét megkildom

F|gyelmezte em 4 t, ez, kizbnséget ovakodi

SO atlgerobutorczegektol mint asztalos tarsasagok és szévetkezetek, vala-
mint butorelarusitokt6l maganlakasokon, allitdlag urasagok elutazasa
elhalalozasa (a lakas egyszersmind bérbeadasa mellett) vagy egyéb okok
miatt, melyek majdnem- kivétel nélkil a t. ez. kb6zbnség amitasara és
te, alva vezetesere szolgalnak ; azon helyzetben vagyok szolid gyartmanyo-
katolesobban szallithatni, mintazitt megjeldltekcsabité eljarasuk daczéir

Pallas irodalmi és nyomdai részvénytarsasdg. Budapest, Kecskeméti-utcza 6.

-\

szazezer forint

A PALLAS irodalmi és nyom-

dai részvénytarsasag konvv-

kiad6hivatalabau Budapest.

IV., Ke<skeméti-i>*cza 6. szam)
kaphato:

NEMZETGAZDASAGI
STATISTIKAI

L1}
EVKONYV.
Szerkeszti :

DR FOLDES BELA.

Harmadik évfolyam, 1886.

Ara, flizve 3 frt 20 kr.,

kotve  fri.

— Klész Gy. chemigrafija.

4+

+

++

z



